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bir neşri yapılmıştır (Leipzig 1902). Ese­
rin daha sonra Ahmed Muhammed Sa­
kir ve Abdüsselam Harün tarafından ya­
pılan tenkitli bir neşri de vardır (Kahi­
re 1955) z. Kitabü'l-Ijayl. A. Haffner 
(SBAW, Viyana, CXXXII 118951. s. 1-62), NO­
ri Hammüd ei-Kaysi (Mece/letü Külliye­

ti'l-adab, Bağdad 1970), son olarak da 
Hilal Naci tarafından neşredilmiştir (el­
Mevrid, XII/ 4, Bağdad 1983, s. 177-222). 
3. Kitabü'n-Nebdt. Eseri A. Haffner. el­
Bülga ii şü~uri'~-~eheb (Dix anciens 
traite ... ) içinde (Beyrut 1908, s. 18-59; 1914, 
s. 17 -92), Abdullah Yüsuf Guneym de 
müstakil olarak neşretmişlerdir (Kahire 
1972) 4. FuJ:ıuletü'ş-şu 'ara, . ilk neşri 
Ch. Torrey (ZDMG, LXV 11911]. s. 487 -516), 
ikinci neşri Muhammed Abdülmün ' im 
Hafaci ve Taha ez -Zeyni tarafından ya­
pılmıştır (Kahire 1953). Selahaddin ei­
Müneccid, Ch. Torrey neşrini tekrar ya­
yımlamıştır (Beyrut 1971) 5. el-İşükak 
(nşr. Süleyman Zahir, RAAD, XXVIII 1 I 9531. 
s. 355-364, 559-574; XXIX 119541. s. 22-
35, 184-202; M. H. Al-i Yasin, MMilr. , XVI 
119681. s. 317-356; Selim en-Nuaymi, Bağ­
dad 1968). Eserin en iyi neşri Ramazan 
Abdüttewab ve Selahaddin Hadi tara­
fından dört nüshaya dayanılarak yapıl­
mıştır (Kahire 1980). 6. Kitabü'd-Darat 
(nşr. A. Haffner. el-Bülga içinde, Beyrut 
1908, s. 3- 16) 1. Kitabü 'l-Eidad (nşr. A. 

Haffner, Drei arabische Quellenwerke über 
die Açidad, Beyrut 1912 ve L. Şeyh o, Bey­
rut 1912) 8. Kitabü'l-Far~ (nşr. D. H. Mül­
ler, SBAW, Viyana, LXXXlll 118761. s. 235-
288) 9. Kitabü Ijal~'l-insan (nşr. A. 

Haffner. el-Kenzü'l-lugavf [Texte zur ara­

bischen Lexikographie] içinde, Leipzig 
1905; Beyrut 1903, s. 158-232). 10. Kitô­
bü'l-İbl (nşr. A. Haffner, el-Kenzü'l-luga· 

vf içinde, Beyrut 1903, s. 66-136 ve 137-
157, Leipzig 1905. Tıpkıbasım , Bağdad 

1971) 11. Kitabü'n-Na{Jl ve'l-kerm (nşr. 
A. Haffner. Beyrut 1898; Meşrı~ V 119021, 
s. 883-892, 976-984, 1091-1099 ve el-Bül­
ga içinde, Beyrut 1908, 1914, s. 63-98). 12. 
Kitôbü'ş - Şa, (nşr. A. Haffner, Beyrut 1895 
ve SBAW, Viyana, CXXXIll 118961 ). 13. Ki­
tabü'l - VuJ:ıuş (nşr. R. Geyer, SBAW, Vi­
yana cxv 118881. s. 353-420) 14. Kitabü'l­
Müteradit (nşr. M. Sultan, Dımaşk 1951 ). 
15. Tari{Ju'l- Arab ~able'l-İslam (nşr. M. 
Hasan Al-i Yasin, Bağdad 1959). 16. Kitô­
bü Nü 'uü'n-nisa, (nşr. W. Diem, MUSJ, 
XLVIII 11973-19741. s. 281-288). 17. Kita­
bü'l-Ev~at (nşr. W. Diem, MUSJ, XLVlll 
11973-19741. s. 281-288) 18. Kitabü's-Si ­
laJ:ı (nşr. Muhammed Cebbar ei-Muaybid, 
el-Mevrid, XVI/2, Bağdad 1987, s. 67-122) 
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Iii SüLEYMAN TüLÜCÜ 

el-ASMAİYYAT 
(ü~')'l) 

Asınal'nin (ö. 216/831) derlediği ve eski 
Arap şiirlerini ihtiva eden bir antoloji. 

L ~ 

Meşhur dil alimi Asmai, bu kitabını es­
ki Arap şiirini bir araya toplama gaye­
siyle Mufaddal ed-Dabbi'nin başlattığı 

hareketin devamı olarak meydana getir­
miş, böylece el-Aşma 'iyyat Arap ede­
biyatında el-Muiaddaliyyat'la başlayan 
tarzı devam ettiren ve onu tamamlayan 
bir antoloji olmuştur. Asmai'nin, bu ese­
rini Halife Harünürreşid (786-809) için 
tertip ettiği rivayet edilir. el-Muiağ.ğ.a­
liyyat ile el-Asma 'iyyat, eski Arap şiir­
lerini intikal eden şekilleriyle koruyan ve 
bu suretle Cahiliye devrinin edebi an'a­
nesini iyi bir şekilde temsil eden güzel 
birer örnektir. el -Aşma 'iyyat'ta divan 
sahibi eski ve meşhur Arap şairlerinin 
şiirleri değil, Cahiliye devrinde az fakat 
güzel şiir söyleyen bedevi şairlerin şiir­

lerinden seçilen örnekler bir araya geti­
rilmiş, böylece şairleri pek tanınmayan 

birtakım şiirlerin büsbütün kaybolması 
önlenmiştir. Asma i' nin seçtiği şiirlerin 

bir özelliği, açıklanması gereken nadir 
kelimeler ihtiva etmeleri, bir diğer özel­
liği de el-Muiaddaliyyôt'a alınan şiir­

Iere nisbetle daha kısa olmalarıdır . 

Uzun kasideleri ihtiva eden bu eser­
de, çoğunluğu Cahiliye devrine ait olmak 
üzere yetmiş bir şairden derlenmiş dok­
san iki kaside (veya kasidelerden bölümler) 
mevcuttur. Eserde şiiri bulunan şairler­
den kırk dördü Cahiliye şairi, on dördü 
muhadramün. altısı islami devir şairi 
olup yedi tanesinin de hangi döneme 
mensup olduğu bilinmemektedir. On do­
kuz şiirin kısmen veya tamamen hem 
Muiaddaliyyôt hem de Asma 'iyyôt'ta 
müştereken rivayet edilmesi her iki der­
leyicinin zevkleri arasındaki uygunluğun 
bir ifadesidir. 

Köprülü Kütüphanesi 'nde (nr 1394, vr. 

151-213) ve Türkiye dışındaki muhtelif 
kütüphanelerde birkaç yazması bulunan 
el-Asma 'iyyôt'ın tenkitli baskısı ilk defa 
Alman müsteşrik Wilhelm Ahlwardt tara­
fından Mecmu 'u eş 'ari'l- 'Arab adlı ki ­
tabın ı. cildi olarak yayımlanmıştır (Leip­
zig 1902) Ahlwardt bu baskıda eserin 
tertibini değiştirerek şiirleri kafiyelerinin 
alfabetik sırasına göre düzenlemiş, böy­
lece de ciddi tenkitlere maruz kalmıştır. 
Ayrıca yukarıda işaret edildiği gibi el­
Muiağ.ğ.aliyyat'ta zikredilen on dokuz 
şiirin on beşini kitabına almamış ve şiir 

sayısını yetmiş yedi olarak tesbit etmiş­
tir. Daha sonra Ahmed Muhammed Sa­
kir ve Abdüsselam Harün eserin tenkitli 
metoini orüinal tertibi üzere yeniden ha­
zırlayarak kısa açıklamalarla 1955 yılın­
da Kahire'de yayımlamışlardır. Antoloji­
nin 1967' de· de ikinci baskısı yapılm ı ştır. 
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